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- 188. © Otro hbro escrito ‘en- pargammo "de mano , que es

de Sedechias , que tiene al principio nueve histdrias de pincel,

‘& tiene en la primera plana un escudo con un castillo colora-

do ;" éuni-capelo, dorade encima ; ¢ “dos 4ngeles 'que lo tienen,
debajo otro escudo;:con una camisa de tercxopelo carmes1 for-
rado en tafetidn colorado sin cerraduras. ¥y RSP

189.. Otro libro escripto- en "pargamino de ‘mano en latin.

que fizo el Arzobzspo ‘de Santiago Don Lope al seitor Rei Don
. Juan, que tiene una letra de oro en el prmcxpxo é comien>
za Serenisimo, € en una plana- cabe - al comienzo " estan- las‘ ar-
mas. reales € ‘tres veneras doradas que’tlenen otras: armas en
médio, con unas coberturas;de damasco- asul forrado en tafe-
tan colorédo ; ¢ tiene ‘encima un lazo'bordado: de aljofar me-
nudo. con cuatro flores de la misma. al;ofar, é-la medxa ﬂor

del. un - lazo estd caida. .
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190. Otro libro escnpto en pargammo en latm de ‘mano,
que tiene al prmc1pxo una letra -de oro é una vifeta al der-
redor en la prlmera plana, ¢ unas' armas reales de Castllla
de Leon, que comienza Qui sine-Salvatore.t - i ol
: 191 . ‘Otro  libro ‘de pergamino 'de 'marca mayor de mano,
que es todo apuntado de canto llano » 'con unas tablas dc cuero

colorado sin cerraduras.
] £

‘en cuyo prélogo dice’: catonis ob id tan~
tum arbitvor dici, quod sententias habeat

Catone dignas. En la biblioteca real se -

guarda un manuscrito en vitela y fo-
lio que contiene una glosa 6 troba.de
los dfsticos de Caton. en versos latinos
-timados, que se escribié para D. Pedro
Fernandez de Vélasco, conde de Haro
y camarero del Rei D. Juan el II. No

es inverosimil que hablase de esta gIO'_

sa el presente articulo.

189. Las -armas reales indican que
el libro se presentaba 4 un Rei, y las
veneras que le presentaba un arzobis-
po de Santiago. Este fué D. Lope.de
Mendoza, de quien formé articualo el
Sefior de Batres en sus Generaciones y
semblanzas j-refiriendo que fue ‘natural

¢ : . g
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de Sevxlla, obxspo de Mondonedo ¥y

después arzobispo de Sanuago, y que
murié de cerca de 8o afios de edad en

el de 1445. La magnificéncia de la
encuadernacion del presente codice

dice bien:con- las-noticias de Fernan~
Perez, el cual cuenta que D. Lope tenia
magm'ﬁcamefzte su esmdo, ansi en su ca-
pilla como-en su cimara ¢ mesas; y ves-
tiase-mui preczosamente s 6nst que en guar«
niciones y arreos mngun perlado “de su

.tiempo se iguald con él. En lo que no

va’' mui conforme es acerca de la cali-
dad de escritor, y de escritor latino
que le atribaye-el catilogo , aungue
sin’ expresar la matéria, pues dice: fué
este arzobispo doctor , pero no mui i funda-
do en la sciéncia, o « o ni mui sdbio. .
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192, Otro.libro, de -cuarto de pliego en pargammo que es

-de canto dorgano en frances, .con unas- tablas de papel forra-
das-en cuero- colorado. . af '
. 193. Otro libro grande de marca mayor,,que es: todo apun-
tado de.canto dorgano, & unas. coberturas de- cuero colorado
con dos cerraduras de laton. s
' 194. Otro libro de papel de mano de phego entero apun~
tado de canto ddrgano, con unas tablas de papel guarnec1das
en cuero colorado. - - - . % bl .
195§, Otro libro de marca mayor de papel apuntado de
canto ddrgano ,.con unas . tablas cubiertas con cuero asul.-
196. .Otro libro_de marca mayor de papel, apuntado de
canto dorgano, las coberturas de cuero asul.: .
197, - Otro hbro de; marca mayor de : pargamino : apuntado

' dc canto dorgano é de canto llano con unas cerraduras de la«

ton .en cyero colorado. v T L s

- 198.  Otro libro de; marca mayor de papel apuntado de
canto doraano , €. con-unas coberturas de cuero colorado con
unos tachones llanos de laton. : oy
1, 199.,. Un libro sin-ojas ‘que es un baml €. quc se. dxce
Brewmrzo sobre la sed.- | )] ’ o

200. Otro libro de papel blanco plsano sin | escrxtura con
unas tablas de papel forradas en cuero verde.

201, Otra funda de verde raso. morado con dos ‘manos ¢
dos charnelas. - : :

CARGOS DE LIBROS Pnomos DE LA REINA DORNA ‘ISAPEL
que st hzczeron & su camarero Sancko de Paredes. 5. :

- Un hbro escripto de molde en papel en latin, que es
Terenczo, con las cublertas envesadas azulcs y las cerraduras’
de laton.

-199. Libro ﬁgurado de madera y tiguo el uso de este chiste para soste-
‘parecido 4 un barril, al que por esta ner los libros y llenar los huecos de
‘razon.se le puso con gracia el titulo de los estames. '

Brevidtio sobre la sed. Se vé que es an-




Otro bero escripto de mano-‘en: pargammo ‘en - latin;
que es Quinto Circio -de las' cosas de-Alixandre’, con ‘las co-

P

berturas de cuero leonado con diez clavxtos de laton é tlene

cuatro - cerraduras sin’ tepllos.

.:,;..»31 Otro libro. escripto -de molde en- papel en- latm ‘que ‘

i

es Epistolas de Plinio: las cubiertas negras con dos tejllh-*
cos ‘azules de’ pelo, - el uno quebrado:’ :

- 4.+ Otro libro -escripto..de. molde -en’ papel en: latm ques -

una epistola de San Gerdnimo ad Paullinum: las - cubiertas ne-
gras y cuatro tejillos de carmesi .de pelo con' sus cerraduras de
Iaton questaba tasado en seiscientos ‘maravedis. - U

+:Qtro: libro escripte de molde en p&pel en: latln ques

arte de Lebrija, las cubieftas de pargamino. - = o

K]

- 6. Otro libro-escripto de molde en: papel en romance, ques

un tratado que fizo Lebrija para la serenisima Réina Dofia Isa-.

bel degramdtica: las* cubiertas de' pargaminc viejas. - .
+7. :Otro libro escripto de molde en papel, en latift y en

romance " ques un bocabulista: que. fizo Alonso de Palencm coro-

' ; 6 Tres fueron Ias prmcxpales' y

producciones det Maestro Anténio-de
Lebrija en .matéria de gramatica. La
una fue el arte 6 Introducciones latinas,
escritas en . latin ,. ‘que se' imprimie~
ron-en Salamanca - por primera vez en
el afio de 148t , dedicadas al car-
denal de Espafia’ D. Pedro Gonzalez
de Mendoza, y se rexmpumxeron el
afio siguiente de 1482, Las mismas In-
troducciones se imprimieron en Zamora
el afia de 1485 en latin y castellano,
contrapuestos ambos idiomas en dos cor
Jumnas : novedad que aconsejé. 4 Le-
brija la Réina Dofia Isabel para faci-
~ litar el estidio de su arte, como él mis~
mo lo cuentz en la dedicatéria 4 aque-
Ila princesa. La tercera produccion de
Lebrija fué la Gramdtica. sobre la len=
gua castelluna que dedicéd tambien- 4 la
Réina Dofia, Isabel, imprimiéndola en
1492, aunque la tenia ya proyectada
desde 1485, en cuyo afio habld de ella
4 la Réina, estando. la corte en Sala-
manca. Asx lo reﬁere Lebrija enlade-

dxcatona donde dxstmgue ‘con toda

claridad Ia gramitica castellana de'las '

introducciones -latinas: publxcadas en
latin 'y romance.

. En el namero: § de- este catalogo,

parece que se habla de las introduc~
ciones meramente latinas; y en el 6
de la gramitica castellana.:

Para los que conacen nuestra hxsté-
ria’ literdria es por demds advertir que
el arte que hoi. lleva el nombre de Le-
brija, no es:suyo sino del P. Juan Luis
de la Cerda , Jesuita. Esta sustitucion
de nombre se bizo en beneficio del
hospitak general de Madrid , como re-
fiere D. Nicolis Am:omo en sy szl:a*
theca novu.

7- 8.9. El afio de x492 en que Le-
brija publicé:su gramatica castellana,
did 4 luz tambien su dicciendrio latinos
pero le habia precedida ek &rizersal

. wocabuldrio-en latin y en romance sollegi-

do por et coronista +Hlonso de Palénciu &
imgreso el afio de 1490 en. Sevilla. En
la dedicatoria i Ia Réina Doifia lsabci
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~ mnista, las cubiertas de. terciopelo 'morado.con digz bolloncitos

de laton y dos tejillos. carmesies. € verdes,
en quinientos maravedis. ., - 1

-que .estaba tasado
8. U

? Y e

Un libro escripto de molde. en papel, que es bocabu=
lista de’ Librija , con las cubiertas coloradas 'y las cérraduras *
de laton. PR PP T L L A R
9. Otro libro eseripto de molde en papel, ques bocabulists;
las cubiertas envesadas pardillas , las «cerraduras de laton. .
10. Otro libro pequefio escrito de molde. en latin'; .ques
elegdncias de Agostino Dato, con las coberturas de. cuero leona-
do y las cerraduras de laton.. . . oo o Do
«11. Otro libro pequefio escripto de molde en:papel- en
latin, que, comienza -en la. primera plana en él primer renglon
Margarita poética deitandi,” con las cubiertas de cuero pardo
envesado, las cerraduras de laton. -~ 1 . Loooenl o
12. Otro' libro pequefio- escripto. de mano én-pargamino
en\ latin’, ques una epistola fecha al Ilustrisimo Rei Don Fer-
nando mi Seitor padre, las cubiertas de. cuero: azul, ‘que ‘se
cierra con unas cintas, que estaba tasado en dos castellanos.

-

dice Paléncia’ que :10.-escribié por su
‘mandado. i

El articulo 7 nombra el vocabulirio
de Paléncia, y el 8 elde Lebrija. El
nimero 9 habla de otro vocabulirio
sin dar mas sefias: puede ser el hispano-
latino que publicé Lebrija algun tiem-
po después del latino-hispano, como se
deduce de su dedicatéria 4 D. Juan-de
Zifiga maestre de ‘Alcantaray poste-
riormente arzobispo de Sevilla, 4 quien
tambien habia dirigido el primero..

10, -Agustin Dato, natural de Sena,
donde murié el afio de 1479., escribié
en latin con el titulo de Elegdncias una
obra dirigida 4 ensefidr las de la'léngua
Jatina.: El P. Mendez menciona en su
Tipografia espafiola una edicion de este
libro hecha en Lérida seis afios des~
pués de la muerte del antor, 4 saber
en el-de 1485. A ella pertenecié proba-
blemente el ejemplar de que aqui, se
trata. . TR T

11. Alberto de Eybe ; canénigo de
Bamberg, y camarero del papa: Pio 1I
singular fautor de las.letras y de los li=
teratos, ‘escribié por los afios de 1460
con el titulo de Margarita poética una
obra latina en que recogié los precep~

“tos para-adornar y hacer armonioso el

lenguage, - afiadiendo copiosos :ejem=
plos-de los autores mas célebres antis
guos y modernos. Se imprimié por pri=
mera vez en Norimberg el afio’ de
1472,y después en Roma el' de 1475
y en Basilea ‘el .de 1495. La palabra
Deitandi que se lee con mucha dificul-
tad en el catdlogo de Simancas, incluye
aparentemente el nombre del autor de
la Margarita.. - .. - | AR

12... Porel.contexto del articulo no.
puede dudarse que esta composicion la<
tina era del principe D. Juan 6 de al-
guna de las infantas sus hermanas. En=
tre las cartas latinas de Licio Marineo
Siculo se imprimié en el -libro I una
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iy 3 Otro hbro escrxpto de ‘mano en ‘pargamino €n latin,

. gue ‘comicnza previosa Seitora, ‘que tiene en lo ba;o de la pri-
‘mera plana‘uh Angel -pintado ‘con las alas verdés é un eéscudo
-aziily,*enél'and ¢ruz colorada, las cubiertas coloradas'é cuatro
te;xlheos ‘negros de pelo por: cerraduras » ques Leonardo aristino.

14. - 'Otro ‘libro ‘escripto. de'molde “en papel en latin;, ques .

‘una obra'de -Aristotiles traducida por Leonardo aristino, con
“las- cobérturas ‘de ‘cuero. pardo envesado € las ‘cerraduras. de la-

ton, € tiene un rengloncico en la prlmera plana que dice co-

mem‘o de Jas ‘¢ticas.
‘Otro :libro éscripto de mano - en. pargammo en latm,
ques la priméra parte de'las Héticas de Aristétiles, las cubier-

tas coloradas y ocho bolloncicos de laton y dos tejillos negros‘

de raso con sus cerraduras de laton.

16. Un libro pequefio" ‘escrito de niolde en papel en ro-‘

mance , ques Hética de Aristétiles, con las cubiertas coloradas
'y cerraduras de. laton juzgaron’ que vale. dos reales. -
17 “Un hbro escrxpto de- mano en papel en romance, ques

que le escribi6 dxcho prmcxpe 5 harto
‘notable por la pureza -y cultura de
‘su lenguage. 3 /
LT3, 1418 LeonardoBruno de Are-
120, secretdrio de los papas Inocéncio
vii y Juan XXIII, tradujo al latin la
Etica, la Politica y la Econémica-de
Avristételes. Fernando del Pulgar, ha~
blando de D. Alonso de Cartagena ‘en
los Claros varones-de ‘Castilla , -dice:
-Ovo una gran disputa: con un ﬁlosofb é ora-
“dor grande de Itdlia que se'liamnd Leonardo
‘de Arezo sobre ‘la ‘nuéva traslacion que
fizo de las Eticas de Aristoteles, en la
-cual disputa Se contienew muchos € mui
*doctrinables preceptos; El titulode la cen-
‘sura 6 papel contra la traduccion de
“Leonardo se vé por el Valério de las
‘histérias escolisticas y de Espafia, cu-

‘yo autor Diego Rodrigitez de Almela, -

‘familiar de D. Alonso de-Cartagena,

-enumerando las obras de este ‘célebre:

‘prelado , cuenta entre ellas las Decli=
naciones sobre la trastacion de las Eticas,

00

Esta obra- se ha perdidos pero d4 idea
‘de efla la picante contestacion del Are-

~tino, dirigida al arzobispo de Milan, -
‘que se imprimié en el libro VIII de’
‘sus -cartas. Alli se vé que la ocasion de’

‘la disputa fué haber tomado D. Alonso

-la defensa de otra version anterior de
las Eticas hecha por un inglés; y que~ -

“da "por consiguiente desvanecido el

-fandamento con que algunos ‘sospecha-

‘ron que el traducmr habia sido el obis-
‘po de Buargos.: La 8poca de esta con-
-tienda literiria fué verosimilmente la
‘del viage de nuestro D. Alonso al con-
-cilio de Basilea , adonde fué enviado
‘el"afio de 1334 con el conde de Cifuen-
‘tes,-el obispo de Cuenca y otros doc~
‘tores castellanos por el Rei- Juan el II
:como se refiere en su crénica.

16. 17. -El afio de 1493 se 1mpr1m16

-en-Sevilla la version castellana de las
Eticas de Aristételes , sin_expresarse el -
nombre del traductor: y de esta edi--

cion mencxonada por Mendez en su
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El manuscrito S. 72 de la biblioteca’

€

R
la Hitica de Aristitiles romanzada por el maestro Frai Dicgo de
"Belmonte, con las cubiertas coloradas y las cerraduras de laton.
- 18. Un libro escrito de molde en papel en latin, ques co=
“mento de las héticas, con las’ cubiertas envesadas en cuero par-
"do y las cerraduras de laton, juzgaron quevale cuatro reales.
19.  Un: libro escripto ‘de molde eén papel en latin, ques
de Santo Tomds sobre las politicas, las cubiertas envesadas - de
cuero canelado , las cerraduras de laton , questaba tasado en cin- -

" co reales.

&

~20. Otro libro escripto de mano en pargamino en latin,
ques de regimiento- de principes’, con su funda de  terciopelo
carmesi fotrada en cetin carmesi con sus caireles de oro hi-

Tipografia espasiola debidé ser sin duda
el ejemplar de ,molde mencicnado en
el articulo 16. ~ - . =

El Principe de Viana, que murib en
‘1461, tradujo al castellano las Eticas

del latin en que las habia puesto Leo--

..nardo Aretino: pero habia precedido
‘otra traduccion castellana, como se ve
por la dedicatéria del principe 4 su_tio
‘D. Alonso V el Sibio, Rei de Aragon
¥ de Napoles ;ven que’ dice: Deliberé

" .da presente” traduction facer de latin ‘én

- macstro romance de aquellos libros de la

Ethica de Aristoteles que Leonardo de’
“eAretzo del griego en latin transiadd, por
Jos haber el frdile que la primera traduccion
Sficiera mal é perversamente convertido. Es-
te friile pudo mui bien ser y aun vero-
similmente fué el maestro Frai Diego
-de Belmonte que romanz la misma obra
.segun el articulo 17, y es autor entera-
.mente desconocido de nuestros biblié-
grafos. Bayer vi6 en la biblioteca del

-_conveuto de Uclés otra version de las

_Eticas posterior 4 las dos mencionadas
y dirigida 4 D. Juande Guzman, sefior
.del Algaba, en cuyo final se leia la si-
guiente adverténcia: Comenzdse el pre~
"sente libro 4 traducir é ordenay en Sevilla
4 15 deostubre afio de 67 (Notas 4 la' Bibl.
ant..de D. Nicolds Anténio, tomo' II

rea} conticue una traduccion de'las Eti-

cas de Aris‘tételes,'diversa" de la del

-principe de Viana y escrita gallarda-
-mente por Esteban Masparranta estu=

diante en el afio 1473. Puede ser la de
Fr. Diego Belmonte 6 la mencionada
por Bayer. ' o
No habiendo logrado ver la edi-
cion de Sevilla, no puedo decir cunal
de las versiones manunscritas que sehan

-citado sirvi6 de original para la im~

presa. 124 ] ,
18. 19. El afio de 1478 se impri-
mieron en Barcelona los comentirios

.de Santo Tomis sobre las Eticas y so-

bre las Politicas de Aristételes. Cuidd
de ambas ediciones' y las corrigid
Juan Ferrer, ciudadano de Barcelona,
como se ve por_la descripcion que ha-
ce deellas el P. Mendez en su Tipo=

graffa espasioia. Estas hubieron de ser

las expresadas en los articulos 18 y 19,

20. Ladescripcion de este magnifi-
co cddice adornado con los escudos
de las armas reales y las coronas de re-
lieve, no permite dudar que fue prépio
de alguna persona’real, asi como los
manojos de flechas manifiestan que se
encuaderné para la Réina catélica Do-
fia Isabel, y la falta de la granada en

“las ‘armas, que fué antes de concluir—

se la guerra de los moros. Por lo de-

‘'méis la obra hubo de ser la de, Santo

Tomis 6 la de Gil Colona tituladas am~
bas -De regimine Principum.




lado y grana que tiene por cima. por. cerraduras dos te;qui;s
de brocado. de raso negro 7y los cabos de plata dorada hechos
de-unos troncos y por. bajo lisos’, que tiene cuatro escudos de,
las armas reales sin granada con sus coronas de bulto. encima,
en. cada una de las dichas tablas clavados cinco manojos de
flechas, todo de la dicha plata dorada, y tienen los cabos de

~los tepllos dos - cordoncitos y dos borlas de oro hilado € seda -

" negra; é tiene mas. una funda de damasco negro v1e1a rota:

metido en una bolsa grande de cuero de venado,' questd- ta- .

sado la plata en siete onzas 4 trescientos maravedis la onza, de
hechura dos ducados , el libro dos mill y quinientos maravedis.
~21.- Otro libro escripto de mano en papel. en romance,
qQues, regimiento trobado. por Juan Rodrzguez. de Villalobos , las
cubiertas de cuero verde envesado sin cerradura. '

22. Otro libro escripto de mano en papel, ques dotrmal
de principes, con las cubiertas de cuero colorado. :

23. Un libro grande escrlpto en pargamino de mano, que
son las siete partidas, que tiene sus fechos de plata dorada,
que van asidos en -unos tejillos de plata tirada dorada, que
~tienc en la una'parte.una F y en la otfa una Y de la dicha
plata, con la cubierta de aceituni morado,

24. Otro libro escripto’ de’ molde 'en papel ‘en romance,
ques de las szete parttdas con las cublertas de pargammo.

12, Obra de Mosen Diego de Va-
lera, escrita para el Rei catdlico en el
tiempo que medié desde que empezd 4
reinar-con su muger en Castilla hasta
que sucedi6 4 su padre D. Juan en la

corona de Aragon, esto es desde el afio

de 1474 hasta el 1478, como se ve

por la dedicatéria en que se le apelli~ .

da Reide Castilla, Leon y Sicilia, ¥
primogénito heredero de los réinos
de Aragon. Consta la obra de nue-
ve capitulos. En ella dice Valera de
- si que era viejo y le fallescian las fuer-
zas corporales, ¥ que su proposxto era
abreviar lo que escribieron .altos € cla-
105 mgemos de famosos autores ast catd

licos como gentzle.r «os porgué fo por eila
en lengua latina é alto estilo en diversos

volimenes latamente tratado, en vuestra

Yéngua casteliana en breve compéndio é
Ilano estilo servir vos pueda.
'24. Las siete partidas del Rei de

Castilla D. Alonso el Sibio se estam=

paron por primera vez en Sevilla el
afio de 1491 con las adiciones y con-

- corddncias de Alonso Diaz de Montal--‘

vo: siendo de notar que se hicieron 4
un mismo tiempo dos ediciones, una
que se acabd en el mes de octubre, y
otra en el de diciembre de dicho afio.

De alguna de ellas debié ser el ejem=

plar_del presente articulo.
Oo0 2 . -
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25. Un mapa mundi - en- pargamino pintado. - -~ -

26.- Un libro grande , ques la general-histéria, escripto -de

mano en papel, que tiene  las cubiertas -de cuero negro-¢ los

cerraderos de laton; y tiene: al principio un cuaderno de par-
gamino descosido  y. la. primera plana -illuminada, y en lo- ba-
jo. un escudo de-las armas reales;: estd mojado al un cabo. este

- cuaderno que estd todo tasado en- dos mill maravedis.

.+ 27. . Un libro alto - de pargamino, ques de la declaracion
de- las omelias- ¢ de los.evangélios: é de los abtos de los apostoles,
que. tiene en la primera hoja - pintada & illuminada una cruz,
y .en algunos cabos de. las. dichas hojas. del* dicho libro hai:
otras- illuminaciones, - que tiene las tablas -quebradas: que no

tienen- sino dos pedazos dellas , é desguarnescido..

28. _Un previario escripto: de. mano en- pargamino illumi-
nado conla funda de terciopelo carmesi forrado en cetin. car-
mesi con seis botones € borlas . caireles. de. oro hilado’, que
tiene - por cerraduras dos tejillos de terciopelo verde con- dos
cabos de plata dorada; é tiene una sortija en cada una y de
los clavos para: cerrarse _falta.el uno ; con ‘un registro de -seda,
que estaba tasado_todo. €l en cinco. mill maravedis. b

;- 29.  Unylibro-chequite’ escripto de-niano en pargamino , que
tiene, las. cubiertas_de: oro de martillo esmaltadas. por defuera-

labrado. de gusanillo verde -é blanco é negro con sus trenzas,:

deun lazo blanco € los cabos de rosicler é verde é azul, que

tiene dos escudos de armas é un lomo labrado de bulto de
facion de roquezuelas , encharneladas las dichas cubiertas con
dos pernitos de oro que sale del otro. hilo del dicho oro que’

25, ' No es inverosimil.que és.te}_ma,- V'bula del:pabé-AIeja;n.dm ’VILa E‘;a‘r;ta'.-

pa fuese la forma mundi en figura extensa
en que ppdrdn.wey los dos-emisférios, con-
viens saber-el nuestro drtico-y. el opposito
antdrtico, que Mosen: Jiime; Ferrer de

Blanes, cosmégrafo catalan, envij 4 los:

Reyes catolicos - principios. del. afio

de 1495, con ocasion de. las negogiar.
ciones que pendian con Portugal acer- .

ca de la division'del Océano entre.aquel

réino y el de Casiilla, sefialada 370:le-
guas al poniente de Caboverde. pot.una

con que, remitié . Ferrer este: mapa y la
respuesia de los:Reyes con.otras. notf«
. cias pertenecientes 4 este.asunto, se en-
.. cuentran en-el libro intitulado . Sen~
. tépcias catdlicas dek divi posta. Dant com—
piladas por Mosen Fdime Ferrer de Bla~
nes, & impreso. en 1545.. : i
26.. 277. Vease:lo. que se dijo. sobre-.
. los nimeros 9 y 20-del catilogo,de .
los libros que. se guardaban.en el al= ,
. cazar,de Segdébia., -




" nacion de estas ‘horas se hizo para los
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ase todas las ho;as del- dxche pargammo y las d1chas cubiertas:

tiene” por de dentro. dos estdrias; en la una- la salutacmn de

nuestra Sefiora., esmaltada de.irosicler € azul ¢ verde con un

letrero de letras negras 3 la redonda, y en la otra nuestro Se-
fior puesto en la-cruz y al pi€ :de' la--dicha cruz nuestra Sefiora
é San Juan::; esmaltado todo de rosicler € verde € azul é negro

- con otro letrero: 4 la redonda ;. que pesd todo ;unto una onza

§ tres-ochavas: é cuatro-granos-de: lei de. véinte é dos quxla-
tes, questaba tasado el oro ¢n unaonza € dos ochavas. ¢ seis
granos; € la fechuraen. médio castellano. - . .- :

30- Un libro chequito de koras escrlpto de mano en. par-
gamino. iluminado - con una-funda de cetin -carmesi forrado
en lo- mismo con una cerradura fecha de un..... de cerezo y
dos escudicos de: oro de martillo- y unas-trenzas por registros,
con cuatro, borlas. € cuatro -botones € un cairel -de oro 'hilado;

juzgaron que: tlene de-oro dos' ochavas -de oro de véinte qui- -
lates y el libro en doscxentos é cmcuenta maravcdls s monta to-

do 891 maravedis. . LLoowa an SR p
‘g1s Otro_ libro pequefid escrito ‘de mano. en pargammo en

latin , ques - de horas, 1lummado y con: algunas historias’ con su

funda de terciopelo carmesi forrada en cetin carmesi, Y con

cuatro botones: y sus fluecos y: caireles:de orothilado ™ que . tie-:
nie clavadas. en las tablas un manojo de’ flechas que son. cinco
flechas’, 'y en la otra. pieza de plata .dorada dos yugos con sus
coyundas de 1a dicha plata dorada: )uzgaron que vaha todo ¢l.

du:ho libro:mil: & 'quinientos maravedis. '~ - )

'~ 32. Otro libro chequito ques escrito de mano en pargaml--
no en latin:,. que-tiene en. el: comienzo de-la: primera hoja cin~
co. renglones de letras de oro y debajo tiene un escudo de las'
armas reales” sin. corona, - é.las- cubiertas coloradas:. en: algunas

partes ¢ la cerradura de- plata dorada, que son tres-piezas, ques
rzmedzo del animaz Juzgaron que: vale clento cmcuenta maravedxs,.

3:. Las empresas de las ﬂecbas ¥ Reyes,yproblablemaente fuerondesu';

de los yugos indican que la encuader- uso. - _

<

-
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. g3 Otro libro escripto de molde en papel, ques oracional
de- Hernan Perez de Guzman , que tiene las cubiertas de cue-
ro colorado: con diez bollones de laton ¢ los cerraderos de lo
mismo. B , R
' 34. Otrolibro escripto' de molde en pargamino en roman-
ce é illuminado; que tiene en la primera plana un escudo. de-
las armas reales, ques lucero de la vida cristiana, con una fun-
da de villudo billotado carmesi con .cuatro borlas y botones y
caireles' de ‘oro hilado € séda azul sin cerraduras; & tiene cla-
vados cuatro escudos de plata dorada donde se ponen las cer~
raduras. _ ‘

3. Un libro pequefio escripto de mano en latin que co-
mienza quicunque <vult, que riene las cubiertas de terciopelo
verde. raido sin ningun pelo y por cerraduras unos tejillos de
seda de colores con loscabos de plata, cada cabo con un es-
cudo de armas que dicen que son de Navarra; y es una cartilla,

que estaba tasada toda en trescientos maravedises.

36. Una cartilla
minada, - B

. 87+ Una cartilla en pargamina.

33. Elafio de 1487 se imprimi6 en
Muiircia por cuidado, segun parece, de
Diego - Rodriguez de Almela, natu-
ral y canénigo de dicha ciudad, fa-
miliar que habia sido de D. Alonso de
Cartagena, y después capellan dela
Réina catdlica Doiia Isebel, el tratado
gue se }lama el Oracional de Fernan Pe-
rez, porque contiene la respuesta d algu-
nas cuestiones que fizo e} noble caballero
Fernan Perez de Gnzman al yewerendo pa-
dre wirtuoso prelado D. Aifonso de Casta-
Zena; de buena memdria, obispo de Bur—
£0s 5 tocante & la fiel é devota oracion. Es
obra distinta del Duodendrio del mismo
prelado, como ya s2 dijo en las notas
del catilogo precedente.

No parece posible que dejase de ha-
ber entre los libros de la Réina Dofia
Isabel algun ejemplar manuscrito del
Oracional; y con efecto lo habia en 1a
biblioteca de la capilla real de Grana<

escripta de mano en pargamino & illu«

da. Habia tambien tres ejemplares im-
presos , lo que confirma la sospecha de
queenaquel depdsitose agregaron vtros
libros 4 los. que habia dejado la Réina.

34. Lucero dela vida cristiana: libro
impreso en Salamanca el afio de 1493 y
dedicado 4 les Reyes catélicos por su.
autor D. Pedro Ximenez de Prejamo 6.
Prejano. Fuédiscipulo del Tostado,, ca-
tedritico de Salamanca, primer magis-
tral de Toledo, obispo de Badajoz y
iltimamente de;Coria : murié en el afio’
de 1495. Estemismo afio se volvié &
imprimir en Burgos su libro , y se pu~
blicé en Barcelona traducido al lemo=
sin. No obstante tantos titulos de reco~
mendacion loinclnyé el Santo oficio en
el indice de prohibidos de 1583, aun-
que callando el nombre del autor; y se
repiti6 la prohibicion expresandoel ag-
tor en el {ndice de 1640,




